
Provincia dì lYorara a

Avviso ai cittadini dell'Unione Europea residenti in ltalia
Elezioni Europeo 20î4

In occasione delle prossime elezioni del Parlamento Europeo, che ín ltalia si svolgeranno il 25
maggio 2014, icittadini dell'Unione Europea residenti in ltalia, che volessero eseróitare il diritto
di Voto per i membrl del Parlamento Europeo spettantl all'ltalia, devono presentare al Sindaco
del Comune di residenza domànda di lscrizlone óell'apposita lista àggiunta entro il 24
febúaio2014.

ln allegato I'avviso nelle lingue : italiano, Inglese, francese, tedesco.
ll modello della domanda è disponibile :

- presso il Comune di residenza (sito istituzionale o uffici comunali) t..

oppure
- sul sito del Ministero dell'lnterno al segjuente link
http://elezioni.interno. iUoptanti20l 4.html

ll0310212014

IL SINDACO
Dott- Ing. Ivo Zanetta
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Prctíndft li Nortrfl @

Itt occasione delle l)l ossitìre clcziori errlopee, fissata tta il22 e 25 naggio 2014, anche i cittaclini
degli altti Pesi dell'Unione Europea potfalìrìo votale in Italia pel i merribr.i det parlamento Eulopeo
spettanti all'ltalia, inoltrando apposita donranda al Sirrdaco del cornune di resiclenza.
La dotnanda, il ctri modello è disponibile sia plesso ilConrune (sito o u[Iìci) che sul sito internet del
Ministero dell'lntelno all'indir.izzo:
http: //eLezioni. interno. itloptanti2014. html -
Dovtà cssere pl€selttata agli uffici conrunali o spedita rrrecliante raccomandata entro il24 Íebbraio
2014.
Nel plinio caso, la sottoscr'ìzione della domanda, in presenza del dipendente addetto, non sara
soggetta ad auteuticazione; in caso di recapito a rnczzo posta, invece, la rlornancia dovla esser,e
cot'tEdata da copia fotostatica non autenticata cliun documento di identità del sottoscrittore (a1.t.38,
cornma 3, DPR 28l1212000, l, 445).
Nella donrauda oltre alf indicazione del cognome, nome, luogo e data di nascita, dovLanno esseÌe
espressanìente dichial ati :

- la volontà di esercitar.e esclusivamenre in itafia il diritfo cli voto:
- la citfadinanza;
- l'inditizzo nel Courune di residenza e nello Stato di or.igine;
- il possesso della capacità elettorzle nello Stato di origine;
- I'assenza di urr prowedirnento giudiziario a ca.ico che cornlolti per. lo Stato cli origine la
peldita dell'elettol ato attivo.
Gli uflici cor.r.runali comunicheranno tempestivamente I'esito della donrancla; in caso di
accoglilneuto, gli interessatì ricevelanno la tessere elettor"le con I'indicazione clel seggio ove
po['anno recalsi a votar€.

lì 03102/2014

il_ slhtDAfio
Dott In,g lvo ZanetÍa
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ELECTION OF TI]E MEMBERS OF THE EUROPEAN PARLIAMENT
BELONGING TO THE ITALIAN ALLOCATION OF SEATS I]Y
EUROPEAN UNION CITIZENS RESIDING IN ITALY

Thc'Ertlopean Parliarnerrt election will be held from 22rr,May to 21tt May,201,4
and E.u. citizens lesicling ìn ltaly have tlre right to vote in ltaly ancl to elect
Italian canclidates to tlìe sc.ats allocated to Italy in tlre European parliament, A
folrnal applicaliorr inust be srrbmittcd to the mayor of the mtrrricipality of
rq;idence.

lhe said application fornr ctin be ctillected at the nrunicipal offices and it is
also available orr the Irrtclnef at: http://elezioni,interno,it/optanti20llLhLm:L
once filled in, it must be subnritted to the Murricipality in pelsorì or.sent by
rcgistered mail bJr 24'r, Iebruar.Jr, 2014.

If the applicatiou is pelsonally handed in, it is not necessary to have your.
signature attested. If sent by mail, a photocopy of the applicant's iclentity card
mrrst be attached to the application fornr (scc, 38 sub.3 of DPR 28/1212000
n.445).

. Besides his /her fLrll narlre, place, and clate of birth, the person shall fill in
thc fomr and state:

s hjs/her u,ill to exercisc hìs/hcr.r.ight to vote or.rly in Italy;
o trationality;
. Full addr'ess in Italy anc'l in his/hel Mernber State of or.igirr;
. riglìt to vote in the Member State of origin
. tlrat thcle is Ito Cottrt olc-ler agairtst hirn/her tl-rat has dePrived lrinr/het of
the light to vote ir.r his/rel Mernbel State r>f origin.

The mnrricipal officcs shaU infolm as soell as possible thc prsl'sq11 conccrnecl of
the acceptarrcc of hís/hcr ap;rlication arrd serrd lrinr/her. the voter's cald stating
the addr'ess rvhe re tlrt-'poìling station is locatecl.
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VOTE DES RESSORTISSANTS DE L'UNION EUROPEENNE
RESIDANT EN ITALIE POUR LES ETECTIONS DES MEMBRES AU
PARLEMENT EUROPEEN ATTRIBUES A L'ITALIE

A l'occasiou dcs prochaines élcctions dtr Ptrrlement européen qui aurorlt
lierr dr-r 22 att 25 Mai 2014, lì1Onte les t.essortissarlts des pays cle l,Ue
r'ésidant en ltalie pourfont voteL en Italie pclul les membres attribr-rés à

l'Italie en euvoyarrt uu folrnulaile au Maire c1e la Comrnurrc de r'ésic{encc.

Le folrnulaire - qui est disponible à la Mairie oLr sur. lnternet:
http://elezioni.interno.it/optanti2O14.htmì - clevra éhe présenté à la Mairie
ou envoyé pal lettre recornnrandée avant lc 24 Fevr.ier.2014.

Daus le premier cas, le forrnulaire sera signé devant lc' fonctionnaire
t'esponsable et il n'est pas donc nécessaile I'ar,r thentification. Darrs le cas

d'envoi par- lettle leconrnrandóc', le Éormuìaire devra érr.e accompagné
d'une photocopie non authentifiée d'un document d'identite du signataire
(art. 38 alinéa 3 dtr Déctet Presidentiel n"445 du 2811212000\.

Le signataile qui remplic le formulair:e devla incliquer ses données
d'iclentificafion (nom, pr'énonr, licr.r et date de naissarrce) et déclarer
expressément ce qui suit:

. sa volortté d'exelcer exclusivenrent en Italie son droit de vote;

' sa nationalité ;

r sor-ì ad ressc. clarrs la cornnluììe de résidence et son adresse dans sor-r

,-^,,- Jr^,.:^:-,. ,yoy ù Lr \_rr rSlr rs ,
. d'avoir Ie droit de vole clarrs son pays d'origirre;
I auculle nlesul'e jr-rcliciairc à sa charge entrnîllant la pelte du dr'oii de

votc dans $on pays d'oligirrc.

Le Maile devra communiquer en ternps utilc l'issue dc cette demande. En

cas d'acceptatiorr, le signataire de la dc'nrande rccevra une caltc d'électer"rr
irrdiqr-rarrt lc bureau de votc oùr il doit vot
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WAHL DER AN ITALIEN ZUGESCHRIEBENEN VERTRETER DES
nunor,ÀlscHnlt pARLAMENTS, SEITENS DER IN ITALIEN
a ru sÀss r c trrr ur{l oNs s ùn c rn

Anlàsslich der nàclrstcn zwischen dem. 22, Mai und 25. Mai 2014

stattfindenclen Wahl zum Er-rropàischen Parlarnent erhalten auch die
Btilger anderer Làndel der Errrofràischen Union clie Móglichkeit, in Italien
ihre Stiurrne fi.ir die an Italien zugeschriebenerr Vertlcter, wenn sie einen
entsplecherrden Autrag bei dc.rn fi.ir ihren Wohnsiiz zustiindigen
Bfilgermeister stellen,

Dcr Antrag - das Folmular ist bei der Genreirrde zugànglich oder ínr

lnternet rrntel http://eleziorri.intelno,it/optanti2Ol4.html crhàltlich - rtruss

vol deur 24. Februar 2014 pelsórrlich eingeleicht werden oder per
Einschreiben bei cler zustàndigc.rt Genreirrde eing,egangcn seirr,

lnr ersten Fall, karrn ctas Untcrzeicherr des Antrages untel Beisein eines

zustàndìgen Bearnten ohrre Beglar.rbigrrng gestellt werden. Wird dcr
Antrag jedoch auf denr Postweg zugestellt, muss ihnr eirre trnbeglaubigte
Fotokopie dcs Pelsonalau srarc'ises beigelegt rveldcrr (Art. 38, Absatz 3 DPR

2811212000 rt.445).

Irn Autrag ist aufSel Nach-und Volnarne, Gebtrltsolt utrcl Gebultsdatttnr
fcllgend es anzugeberr:

" Die Absiclrt, das Walillecl-rt au sschlieBlicl-r in ltalierr auszutiben;

" Staatsangehórigkeit;

" Wohnsitzadlesse sowolrl irr ltalicrr als ar.tch irtr l-Ielkr-rtrf tsla nd;

" Der Besitz dcr Wilrlerschaft inr Hclkturf tslancl,
o D€r' Nachr.r'eis, dass keinc ge-r'ichtl.ichcn Malìnahmen arrlrir-rgig sincl, die

inr I-lerktrnf tsland zu cirrem Verlust del Wahlberechtigttr-rg fùìhren

kóuncn.

Die Gerneinde wilcl in krrlzer Zeit cìie Ergebnisse des Arìtrages rnitteilen;

rvird der Antlag akzeptiert, so wircl dem Antlagsteller' sowohl ein

Wahlausweis, als auch die Adresse des Wahllokals erlraltert, wo er wàhlct.t

karrn.
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DIPARTIMENTO PER GI,I AFFARI INTERNI E TERRITORIALI
DTREZIONE CENTRALE DEI SERVIZ ELDTTORALI

crRCoLARE N.3/ 2014 PROT. 150 oEL '|610112014

Oggetto: Esercizio del diritto di voto per l'elezione dei membri del Parlamento europeo spet-
tanti all'ltalia da parte dei cittadini dell'Unione europea residenti ín ltalia.

Con decisione n.2O13l299lUE, Euratom dol 14 giugno 2013, pubblicata nella cazzetta ufficiale

dell'Unione europea 21 giugno 2013, n. L 169/69, il Consiglio dell'Unione europea ha stabilito che

le prossime elezioni dei rappresentanti nel Parlamento europeo avranno luogo tra il 22 e il 2s

maggio 2014,

Con decisione del Consiglio europeo n. 201313121UE del 28 giugno 2013, pubblicata nella Gaz-

zetta ufficiale dell'Unione europea 29 giugno 2013, n. L 181/57, che stabilisce la composizione del

Parlamento europeo, è stato fissato, all'ariicolo 3, il numero dei rappresentanti al Parlamento eu-

ropeo eletti in ciascuno Stato membro per la legislatura 2014 - 2019, che per l'ltatia è di 73 rappre-

sentanti.

Per I'elezione dei suddetti membri del Parlamento europeo spettanti all'ltalia, si ritiene opportu-

no richiamare le disposizioni deitate in materia dal decreto legge 24 giugno 1994, n. 408, converti.

to In legge, con modificazioni, dall'art. I della legge n,483/94, modificato dalla legge n.128 del

1998.

Con la suddetta normativa, com'è noto, è stata recepíta nel nostro Paese la direttiva n.

93/,l 09iCE del 6 dicembre 1993, che prevedo l'elettorato attivo e passivo alle etezioni del Parla-

mento europeo per i cittadini dell'Unione europea r€sidenti in uno Stato membro di cui non hanno

la cittadinanza. ll principio che sottende la direttiva è quello della "cittadinanza dell'Unione", in

un'ottica di integrazione europea, con il conseguente diritto di voto esercitabile, su domanda, per

I'elezione dei membri del Parlamento europeo speltanti al Paese di residenza.

Pertanto, i cittadini dell'Unione residenti in ltalia, compresi quelli del Paese di più recente ade-

sione come la Croazia, per poter esercitaro il diritto di voto per i membri del Parlamento europeo

spettanti all'ltalia devono presentare al sindaco del comune di residenza, ove non lo abbiano già

fatto in occasione di precedenti elezioni europee, domanda di iscÌizione nell'apposita lista aggiunta

istituita presso lo stesso comune per il voto alle elezloni europee.

Tale domanda deve essere presentata, ai sensi dell'art. 2, comma 1, del citato decretolegge n.

408/94, convertito dalla legge n.483/94,
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zione e cioèg[ql!]41]lgbue!9-eqll(considerando data della votazione domenica 25 maggio

201q,

Si trasmette, al riguardo, uno schema di domanda che potra essere utilízzato allo scop( (allega-

to B).

Per quanto atliene al contenuto della domanda di iscrizione nella lista aggiunta, sl precisa che

la dichiarazione di possesso della capacità elottorale nello stato di origine non deve essere com-

provata da alcuna attestazione rilasciata dall'autorita nazionale competente; inolhe, la dichiarazio-

ne di assenza di provvedimenti giudiziari che possano comportare la perdita dell'elettorato attivo

va fatta dal cittadino dell'Unione con esclusivo riferimento alle cause che limitano la caoacita elet-

torale nello Stato di origine.

ln ogni caso, anche se la legge n. 128198 ha soppresso I'obbligo di dichiarare l' di prov-

vedimenti giudiziari che compofino, in ltalia, la perdita dell'elettorato attivo, il comune di

è tenuto, ai sensi dell'art. 2, comma 3, del citato decreto-legge n.408/94, a verlficare tale

mediante tempestlva lstruttoria presso il casellario giudiziale.

Si rammenta che gli iscritti nella lista aggíunta in occasione delle precedenti elezioni europee

possono esercitare il diritto di voto per i membri del Parlamento europeo spettanli all'ltalia senza

dover presenlare una nuova istanza.

A questo proposito, si ricorda anche che I'eventuale lrasferimento di residenza in altri comuni

italiani di iscritti nella suddetta lista aggiunta determina I'iscrizione d'ufficio del medeslmi nelle liste

aggìunte del comune di nuova residenza, ovvÍamente dopo il positivo espletamenlo dell'ittruttoria

di rito.

OMISSIS

Inoltre, per aderire ad analoga raccomandazione rivolta agli Stati membri dalla Commissione

europea, si invilano i comuni

i tali lettere dovranno avere il

contenuto di cui all'allegato A (tradotto in quattro lingue) e saranno corredate del

manda gia debitamente tradotto e distinto per i seguenti Stati che hanno fatto pervenire p questo

Dicastero la relativa traduzione: Austria (AT), Repubblica Ceca (CZ), Germanla (DE),

(DK), Spagna (ES), Finlandia (Fl), Francia (FR), Grecia (GR), Croazia (HR), Ungheria

da (lE), Lussemburgo (LU), Lettonia (LV), Malta (MT), Paesi Bassi (NL), Svezia (SE),

(SK) e Regno Unito (UK) (citato allegato B). ll comune, ovviamente, prowederà ad allegare a cia-

scuna lettera (da Inviare in tutte e quattro le lingue) il modello di domanda dello Stato di cittadinan-

tflan-

cchia
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za del destlnatario, se disponibile. Nel caso in cui non sia disponiblle il modello nella lingua del

Paeso di cittadinanza, verra allegaio il modello di domanda in lingua italiana e inglese.

Infine, per facilitare la suddetta attività di divulgazione, si trasmette anche una bozza di manlfe-

sto (allegato C) tradotto in quattro lingue, che polrà essere utilizzato dal comuni per dare ulterlore

diffusione a tale rilevante facoftA per i cittadlnl dell'Unione residenti nel nostro Paese.

I citati documenti sono disponibili anche sul sito internet di questo Ministero all'indirizzo

http://elezioni,interno.iuoplantl20l4.html; in virtfi dl apposita applicazione, sarà ora possibile per i

clttadini dell'Unione compilare il modèllo di domanda direttamente onlino, per poi procedere alla re-

lativa stampa e alla firma In originale, per il succ€ssivo inoltro al comune.

IL CAPO DIPARTIMENTO AFFARI fNTERNI E TERRITORIALI

Umberlo Postiglione

\Jrf


